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Ozet

Kur’an'in niizul siireci tamamlandiktan sonra, onunla bir metin olarak karsilagan tabidn,
ayetlerin kimin hakkinda, ne zaman ve hangi sartlarda indigini, stirecin sahitleri olan
ashabdan 6grenmislerdir. Bu bilgilerin nakledildigi rivayetler, ayetlerin tefsirleri olmakla
beraber Hz. Peygamber’in hayati ve miicadelesiyle de ilgilidir. Dolayisiyla siyer ve tefsir
rivayetleri bir iliski icerisindedir. Birbirinin benzeri rivayetlerin hem tefsir kitaplarinda
hem de siyer eserlerinde bulunmas: bu iliskinin sonucudur. Tefsir ilminin baslangicindan
itibaren var olan bu miinasebet, tefsirde yeni yontem arayislarinin yogun oldugu XX. asirda
mistakil bir konu bashi altinda incelenmistir. Niizul siras1 esasl: tefsir calismalari, siyer ve
tarih bilgisinin etkin kullanimini 6ne ¢ikarmigtir. Mushaf sirasi esas alinarak yapilan klasik
tefsirde ise siyerle iligkili bu rivayetler benzer dogrultuda kullanilmigtir. Fakat bu nakiller
benimsenen yontem geregi ilgili ayet geldiginde paylasilmis, bu sebeple daginik bir gértinim
arz etmistir. Halbuki tefsir kiilliyatinda bulunan bu rivayetler, bir araya getirilse bir siyer
mecmuasina doniigebilir.

Siyer bilgisi istisnasiz tiim tefsir kitaplarinda mevecuttur. Oyle ki; Kur'anin tefsiri
icin siyeri bilmenin énemi bazi tefsir tanimlarina dahi yansimistir. Sebeb-i ntizul, Mekki-
Medenilik, nasih-mensih ve miitbhemat gibi ulimu’l-Kur’an konular: altinda degerlendirilen
bu malumat, Kur’an tefsiri icin temel kaynaklardir. Fakat bu rivayetlerin baglami géz ardi
edildiginde 6zgiin mana ile uyusmayan anlama ve yorumlamalar gerceklesebilir. Tetkik ve
tahkiki yapilmamis bazi nakiller anakronik bilgiler icerebilir. Siyer ve tefsir rivayetlerinde

goriilen bu durum tefsir, melahim ve megazi gibi ilimlerin asli olmadig: diisiincesinin dile
getirilmesine sebep olmustur.

* Bu calisma Ankara Yildirim Beyazit Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii'nde hazirlan-
makta olan “Hasiyeciligin Tefsir Ilmine Katkisi: Hagiyetii’s-Sihab Ornegi” baslikli doktora
tezinden tiretilmistir.

** Ars. Gor., Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi,
ademgormus@yandex.com, orcid: 0000-0002-6671-1126.
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Klasik tefsir literatiirii icerisinde ¢nemli bir yeri bulunan Envaru’t-tenzil adli tefsir
kitabinin miiellifi Kadi Beyzavi (6. 685/1286), Siraz kadilkudatlig1 yaptigindan kadi olarak
da bilinir. Tefsiriyle meshur olsa da kelam ve fikih basta olmak tizere farkli ilim dallarinda da
eserler vermistir. Beyzavi'nin Envar’1 Islam diinyasindaki en meshur tefsirlerdendir. Tefsir
hasiyeciligi acisindan ise ilk sirada gelmektedir. Stiphesiz onu bu alanda essiz kilan veciz
bir tislupla telif edilmis olmasidir. Kendinden dnceki tefsir eserlerini 6zetlemesi ve ayetlere
getirdigi 6zgiin dilbilimsel izahlar onun yetkinliginin gostergesidir. Es ari-Safii bir alim olan
Beyzavi, eserindeki kelam ve fikih ayetlerini bu cizgide yorumlamistir. Envar, siyer-tefsir
iliskisi bakimindan da 6ne ¢ikmaktadir. Beyzavi dirayet tefsirlerinin en 6nemli 6rneklerinden
birini ins4 ederken rivayetleri kullanmay1 da ihmal etmemistir. Beyzavi'nin tercih ettigi bazi
rivayetler ise bazi yonleriyle problemlidir. Onun eserine hasiye yazan bircok alim bu hususu
dile getirmis ve onu elestirmistir. Bu alimlerden biri de Sihabliddin el-Hafaci'dir.

Sihabiiddin el-Hafaci misirli Hanefibir alimdir. Osmanli Devleti'nde kadilik ve kazaskerlik
yapmistir. Meshur bir Arap dilcisi ve sair olan Hafaci, Beyzavi tefsirine yazmis oldugu
hasiye ile de taninmaktadir. Beyzavi'nin en meshur hasiyelerinden olan bu eser, Osmanlh
Devleti'nin son déneminde basilmistir. Bu hasiye bircok acidan ¢énemlidir. Oncelikle onun
ana metindeki tiim kelimeleri aciklamaya calismasi, Beyzavi'nin tislubu a¢isindan kullandig1
ibare ve ifadelere getirdigi yorum ve elestiriler onun edib kimliginin bir yansimasi olarak
diistiniilebilir. Bunun yaninda onun hadis tahrici, siirleri tamamlamasi ve sairin kimligindeki
karisikliklar: gidermesi, dil ve belagat konularindaki tespitleri, ahkdm ayetlerindeki tutumu
gibi hususlar hasiyesini ayricalikli kilmaktadir. O, Arap dili ve edebiyatinda méahir bir alim
olarak bilinse de Envar’a yazdig1 hasiye ile daha cok taninmaktadir.

Hafaci'nin Beyzavi'ye olan elestirilerine bakildiginda bunlarin ilmi bir tislupla yapildig1
ve ilmin kadrinin 4limden stiin tutuldugu anlasilmaktadir. Bu nedenle onun hasiyesinde yer
yer daha éncekilerde bulunmayan agir elestiriler yer almaktadir. Fakat cogu yerde Hafaci'nin
Beyzavi'yi 6vdiigu de gortilmektedir. Zira mukaddimesinde bu tefsiri segmesinin sebeplerini
anlatirken onun 6zgiin ve kesfedilmemis yanlarinin oldugunu séylemektedir.

Hafaci'nin Beyzavi'yi tenkit etti3i hususlar, uydurma rivayetlerin kullanimi,
rivayetin farkli aktarimi, bazi rivayetlerin esbab-1 niizul kategorisinde degerlendirilmesi,
Zemahsgeri'den etkilenerek aktardig: rivayetler, rivayetlerdeki ifadelerden olayin zamaninin
farkli anlagilmasi basliklari altinda zikredilebilir.

Beyzavi uydurma rivayetleri daha cok “kile” formundaki temriz sigasiyla vermektedir.
Fakat Hafaci bu sekilde bir yaklasimin uygun olmadigina isaret ederek elestirmektedir.
Hafaci'nin tenkitleri, bilginin tahkik edilmis kaynaklara ve genel kabul gérmiis verilere uygun
olmamas! noktasindadir. Beyzavi'nin rivayetlerin siyer kaynaklarindaki versiyonlarindan
haberi olup olmagini bilinmemekle beraber, Hafaci'nin bu rivayetlerin sihhatlerine vakif
olmas1 oldukca onemlidir. Ayrica rivayetlerdeki, tarih, sahis ve olaylarin makbul verilerden
farkl olanlarini tespiti siyer bilgisine ne kadar hakim oldugunu gostermektedir.

Beyzavi tefsirinin en 6nemli kaynaklarindan biri Zemahseri'nin Kegsaf adli tefsir
kitabidir. Beyzavi ondan biyiik 6lclide yararlanmig ve etkilenmigtir. Bu etkilenmenin bir
sonucu olarak da ondan birkac rivayeti nakletmistir. Beyzavi'nin Zemahseri’den naklettigi
rivayetlerde birtakim problemler bulunmaktadir. Fakat o bunlari fark etmeden tefsirinde
bunlara yer vermistir. Hafaciise bu rivayetlerdeki makbul bilgilere uygun olmayan farkliliklar:
tespit ederek tenkit etmistir.



Hafaci'nin Inaye’de Beyzavinin ifadelerine yénelik bircok elestirisini gérmek
miimkiindiir. Bunlarin bazilar1 tislubun daha glizel olmasi i¢in yapilmis olsa da bazilarinin
da farkli anlamalara sebep olacagindan sunuldugu goriilmektedir. Genel olarak Hafaci'nin
tenkitlerine bakildiginda, onun buradaki amacinin makbul siyer bilgileriyle celisen rivayetlere
yer verilmemesi, zayif bir goriisii belirttii acikca yazilmasina ragmen genel kabule uymayan
nakillerin paylasilmamasidir. Bu tenkitleri yaparken cogu kez siyer eserlerine atif yapmasi
bir yandan onun siyer ilmindeki seviyesini diger yandan siyer-tefsir iliskisinin boyutunu
gostermektedir.

Yaklagik bir asirdir olumsuz yorumlara maruz kalmis hasiyeciligin 6zelde de tefsir
hasiyeciliginin icra ettigi 6énemli fonksiyonlar: vardir. Bunlardan biri de hasiye yazarinin
metne yonelik tenkitleridir. Hafaci'nin Beyzavi'ye yonelik tenkit ve yorumlar: da bu baglamda
hasiyeciligin tefsir ilmine yaptig1 katkilar1 gostermesi bakimindan 6nemlidir. Hagiyeciligin
metnin muglak yerlerini aciklama gibi genel bir yargidan cok elestirel zihni diri tutmay:
saglamaya yonelik iglevinin de bulundugu sdylenebilir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Beyzavi, Sihabtiddin el-Hafaci, hasiye, tefsir-siyer iligkisi.

al-Khafaj’s Criticisms of al-Baydawi
in the Context of the Relation Between Tafsir and Sira

Extended Abstract

After the revelation process of the Qur’an was completed, the subject, who encountered it as
a text, learned from the companions, who were the witnesses of the process, about whom,
when and under what conditions the verses were revealed. Although the narrations in which
this information is conveyed are the interpretations of the verses, they are also related to the
life and struggle of the Prophet. Therefore, the sira and tafsir narrations are connected. The
fact that similar narrations are found both in tafsir books and in sira works is the result of
this connection.

This connection, which has existed since the beginning of the science of tafsir, has been
studied under a separate title in the XX century. Interpretation studies based on the order of
the nuzal emphasized the effective use of the knowledge of sira and history. In the classical
tafsir based on the order of the mushaf, these narrations related to sira were used in a similar
way. However, these transmissions were shared when the relevant verse came due to the
method adopted, and therefore, they were not in an order. In fact, if these narrations in the
tafsir corpus were brought together, they could turn into a sira journal.

Sira information is available in all tafsir books without exception. Therefore, the
importance of knowing sira for the interpretation of the Qur’an is reflected even in some
tafsir definitions. This information, which is evaluated under the subjects of ‘ulim al-Qur’an
such as asbab al-nuzil, al-makki-al-madani, al-nasip-al-mansis and al-mubhamat, are
the main sources for Qur’anic exegesis. However, when the context of these narrations is
ignored, meanings and interpretations that do not match the original meaning may occur.
Some transplants that have not been examined and investigated may contain anachronistic
information. This situation, which is seen in the narrations of sira and tafsir, has led to the
thought that sciences such as tafsir, al-malahim and al-magazi are not original.
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Kadi al-Baydawi (d. 685/1286), the author of the tafsir book Anwar al-Tanzil, which has
an important place in the classical tafsir literature, is also known as Kadi because he was Kadi
al-Kudat of Shiraz. Although he is famous for his tafsir, he also produced works in different
branches of science, especially in ‘ilm al-kalam and ‘ilm al-figh. Al-Baydawi’s Anwar is one
of the most famous tafsirs in the Islamic world. In terms of tafsir annotation, it comes first.
Undoubtedly, what makes it unique in this field is that it has been written in a concise style.
Summarizing the previous tafsir works and the original linguistic explanations he brought
to the verses are indicative of his competence. Al-Baydawi, an al-Ash‘ari-al-Shafi‘i scholar,
interpreted the ‘ilm al-kalam and ‘ilm al-figh verses in his work in this line. Anwar also stands
outin terms of the sira-tafsir relation. While constructing one of the mostimportant examples
of the interpretations of wisdom, al-Baydawi did not neglect to use the narrations. Some of
the narrations preferred by al-Baydawi are problematic in some aspects. Many scholars who
wrote annotations on his work mentioned this and criticized him. One of these scholars is
Shihab al-Din al-Khafaji.

Shihab al-Din al-Khafaji is an Egyptian Hanafi scholar. He worked as a judge and kadi
in the Ottoman Empire. Al-Khafaji, a famous Arabic linguist and poet, is also known for the
annotation he wrote on tafsir of al-Baydawi. This work, which is one of the most famous
annotations on al-BaydawT's book, was published in the last period of the Ottoman Empire.
This summary is important in many ways. First of all, his attempt to explain all the words in
the main text, the comments and criticisms he brought to the phrases and expressions used
by al-Baydawi in terms of his style can be considered as a reflection of his literary identity.
Besides, his hadith editor, completing the poems and eliminating the confusions in the
identity of the poet, his determinations on language and rhetoric, his attitude in the verses
of judgment make his annotation special. Although he is known as a skillful scholar in Arabic
language and literature, he is more known for the annotation he wrote for Anwar.

When we look at al-Khafaji's criticisms of al-Baydawi, it is understood that they were
made in a scientific style and that the rank of knowledge was superior to the scholar. For this
reason, in his annotation, there is heavy criticism that was not found in the previous ones by
other scholars. However, it is seen that al-Khafaji praises al-Baydawi in many parts because
in his introduction while he was explaining the reasons for choosing this tafsir, he says that it
has unique and unexplored sides. The issues that al-Khafaji criticizes al-Baydawi are the use
of fabricated narrations, the different transmission of the narration, the evaluation of some
narrations in the category of asbab al-nuzil, and the narrations he transmitted influenced by
al-Zamakhshari, can be mentioned under the headings of different understanding of the time
of the event from the expressions in the narrations.

Al-Baydawi gives fabricated narrations mostly in the form of “kila” with the tamriz siga.
However, al-Khafaji criticizes such an approach by pointing out that it is not appropriate.
Al-Khafaji criticizes that the information is not suitable for verified sources and generally
accepted data. Although it is not known whether al-Baydawi was aware of the versions of the
narrations in the sira sources, his knowledge on the authenticity of these narrations is not
known.

Keywords: Tafsir, al-Baydawi, Shihab al-Din al-Khafaji, hashiya, relation between tafsir
and sira.



Girig

Tefsir ilminin temel kaynaklarindan biri siyerdir. Zira ashab sahit oldugu
olaylar: tabitina aktarirken ayetlerin ne zaman, nerede ve kimler icin indigiyle
ilintili ayrintilara deginmistir. Bu iliski, erken dénem tefsir ve siyer eserlerinde
goriilmektedir. Her iki kaynak tiiriine bakildiginda benzer rivayetlere rastlamak
mimkindir.’ Siyer-tefsir iligkisi daha ¢cok modern ¢aligmalarin konularindandir.
Cagdas dénemde bu miinasebet, niizl sirasinin tayiniyle ilintili bir ¢cercevede
ele alinir. Sanilanin aksine klasik tefsir muellifleri de konuyu, benzer diizlemde
ele almistir. Ayetlerin inis nedenlerini anlatan sebeb-i niiztl rivayetlerinin
zikredilmesi, nerede indikleriyle alakali olarak Mekki-Medeni ayriminin
yapilmasi, ayni konuda hiikiim veren ayetlerin hangisinin énce ve sonra indigiyle
ilgili olarak nasih ve mensthun belirlenmesi gibi ulimu’l-Kur’an konular: bunun
delilidir. Ayrica tiim tefsir kitaplarinda siyer bilgisi yer almaktadir.

Alimler, tefsir ilmini, “ayetin sebeb-i niizuliini ve kimler hakkinda indigini
bilmek” olarak tanimlarlar. Bu da Kur’an'in anlasilmasinda Hz. Peygamber’in
doneminin bilinmesine atfettikleri ehemmiyeti gosterir? Kur'anin indigi
ortami yansitmasi acisindan onemli olan siyer rivayetleri, baglami dikkate
alinmadiginda ayetlerin yanlis anlasilmasina sebep olabilir. Yeterli derecede
tetkik edilmeyen rivayetlerde, sahis isimleri ve olaylar arasindaki zamansal iligki
gibi bilgiler yanls aktarilabilir. Tefsir ve siyer rivayetlerinde cokca goriilen bu
problem, Ahmed b. Hanbel'in “{i¢c seyin asli yoktur: tefsir, meldhim ve megazi”
soziinl akla getirmektedir. Aslinda bu sorun kelam, hadis, tefsir, fikih ve siyer gibi
Islami ilimlerin karsilastig1 ve ¢éziimii icin farkli yollar kullandig1 bir meseledir.

Envaru't-Tenziladlitefsirin miellifi KadiBeyzavi(6.685/1286),baziayetlerin
tefsirinde sthhat ve baglam yoniinden problemli rivayetlere yer vermektedir.
Miiellifin tefsirine hasiye yazan Sihabiiddin el-Hafaci (6. 1069/1659) ise onun
tercih ettigi rivayetlerin hatalariyla ilgili baz1 siyer kaynaklarina atif yaparak
tenkitlerde bulunmaktadir.

Bu calismada, Beyzavi Tefsiri ve Hafaci hasiyesi kisaca tanitilmis ve siyer-
tefsir iligkisi baglaminda Hafaci'nin Beyzévi'ye olan elestirileri ele alinmigtir.

1 Saban Oz, [k Siyer Kaynaklar: ve Miiellifleri (Ankara: Ankara Universitesi, Doktora
Tezi, 2006), 30.

2 Eba Abdillah Bedreddin Muhammed Zerkesi, el-Burhan fi ulimi’l-Kur’dn (Beyrut:
Daru ihyéi'l—Kutubi’l—Arabiyye, 1957),2/148.
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1. Beyzavi ve Tefsiri

Beyzavi'nin asil ad1 Abdullah b. Ebu’l-Kasim Omer b. Muhammed b. Ebu’l-
Hasen Ali'dir. Kaynaklarda kiinyesi Ebu’l-Hayr, lakabi ise Nasiru'd-Din olarak
kaydedilmistir. Beyzavinisbesiise Siraz yakininda bulunan ve dogdugu yer olarak
rivayet edilen Beyza kasabasina dayandirilir® Dogum yili bilinmemekle birlikte
hicri VI. asrin sonlar1 VII. yiizyilin baslar1 olarak tahmin edilir. Kiiciik yaslarda
babasiyla birlikte Siraz’a giden miiellif egitimini orada tamamlamistir. Telif ettigi
Envaru’t-tenzil ve esraru’t-te'vil adl tefsiriyle sohret bulan Beyzavi, bir mtiddet
kadilik gorevi icra etmis sonrasinda da kendini ilme vermistir. Tefsir sahasinda
meshurolsadakelam ilminde yetkin bir alim oldugu Tavdilul-envar adli eserinden
anlagilmaktadir.* Bununyaninda fikihilminde 6nemli eserler veren Beyzavi'nin bu
alanda ilgi goren eseri Minhdacu’l-Vusal’diiz® Bunlarin disinda Beyzavinin cesitli
ilim dallarinda eserler verdigi aktarilmaktadir. Kaynaklarda hocalar: hakkinda
bilgi bulunmayan Beyzavi'nin 6grencileri arasinda Kemaéaleddin el-Meragi (6.7),
Abdurrahman b. Ahmed el-Isfahani (6. 749/1349), Ahmed b. Hasan el-Carberdi
(6. 746/1345) ve Zeyniiddin el-Henki'nin (6.?) isimleri zikredilmektedir. Vefat
tarihi konusunda farkli goriisler bulunsa da ¢ogu tarih¢i 685/1286 yili tizerinde
ittifak eder®

Beyzavi'nin Envaru't-Tenzil'i izerine en fazla hasiye yazilan tefsirdir. Miiellif
eserinde dirayet tefsiryontemini benimsemistir. Bununla birlikte onun rivayetlere
miiracaat etmeyi ihmal etmedigi goriiliir Hatta onun Israiliyat tiirii nakilleri
de mevcuttur. Nahiv yoniinden incelemeleri agirlikli olan eserde kullanilan dil
zaman zaman oldukca edebidir. Es‘ari-Safii bir alim olan Beyzavi bu dogrultuda
kelami ve fikhi goriislerini 6nde tutmus, konularla ilgili Mu‘tezile-Ehl-i Stinnet
arasindaki ihtilaflara deginerek Mu‘tezile mezhebini cogunlukla agir bir sekilde
elestirmistir. Bununla birlikte Mu‘tezili bir 4lim olan Zemahseri'nin Kessaf adli
tefsiri de Beyzavi'nin ana kaynaklari arasinda yer alir. Beyzavi, Zemahgeri’nin

3 Hamevi, Sihabiiddin Ebu Abdillah Yakut b. Abdillah er-Rumi, Mu’cemu’l-buldan
(Beyrut: Daru Sadir, 1995), 529; Tacuddin Abdulvehhab b. Takiyyuddin Subki,
Tabakatu’s-Safiiyyeti’l-kiibra (Cize: Hicr li't-Tibaa ve’'n-Nesr ve’t-Tevzi, 1993), 157.

4 Katib Celebi, Mustafa b. Abdullah, Kesfu'z-zuntn (Bagdat: Mektebetu’l-Musenn4,
1941), 2/1116; Kemal Tiftik, Kadi Beyzavi'nin Tavali’ul-Envarinin Mustafa Sitki’ya
Ait Terciimesi (Istanbul: Marmara Universitesi, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
1997), 18.

5 Katip Celebi, Kesfu'z-zuniin, 2/1879; Feyyaz Ozel, Kadi Beydavi'nin Fikih Usdlii
Gortigleri (Minhacu’l-Vusal Adli Eseri Baglaminda) (Erzincan: Erzincan Universitesi,
Yiksek Lisans, 2016), 10-18.

6  Beyzavi, Nasiruddin Ebu Said Abdullah b. Omer, el—Gdyetu'l—kusvd (Beyrut: Daru’l-
Be§airi’1—islémiyye, 2008), 1/68-75.



belagat yoniinden istifade ederken kelami goriislerinden etkilenmigtir.”

Beyzavi tislup acisindan kisa ve 6z ifadeleri tercih eder. Bazi yerler dylesine
kisa ve 6zdir ki cogunlukla ilim ehline hitap eder. Bu nedenle ilmi yetkinligini
ispatlamak isteyen bircok alim ona hasiye yazmak istemistir Diger yandan
Beyzéavi'nin tslubu agisindan elestirildigi noktalar da bulunmaktadir.® Beyzavi,
esbab-1 ntizal ve ayetlerin tefsiri icin naklettigi rivayetler hususunda da siyer
malzemesinden faydalanmistir. Ozellikle bir ayet hakkinda sebeb-i niizal
rivayeti varsa Beyzavi onu zikretmeye 6zen gostermistir. Cogunlukla da tefsir ve
tevillerini ilgili rivayetin baglaminda yapmaya calismistir.’ Beyzavi'nin Envar’
siyer bilgisine yer vermesi acisindan tefsir tarihinde 6nemli bir yer tegkil eder.
Bunda héasiye ve ta‘liklerin pay1 oldukca biiytktir.

2. Hafaci ve Indyetu’l-Kadi ve kifayetu’r-radi adli Hasiyesi

Ebu’l-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer el-Hafaci 977/1569-
70 yilinda Osmanli hakimiyetindeki Kahire civarinda bulunan Seryakus’ta
dogmustur. Kaynaklarda Haface kabilesine mensup oldugu kayithdir'® ilk
egitimini dénemin alimlerinden olan babasi Muhammed b. Omer el-Hafaci’den
(6. 1011/1602) almistir. Arap Dili ve Belagati derslerini ise donemin Sibeveyh'i
olarak andid1 dayis1 Ebdl Bekr es-Senevani’den (6. 1019/1611) tahsil etmistir.
Hafaci’'nin ilim aldig1 diger hocalari, Nareddin ez-Zeyyadi (6. 1024/1615), ibn
Ganim Nareddin el-Makdisi (6.1004/1596),Cemaleddin el-Alkami (6.994/1585),
Semseddin es-Sami (1012/1603) ve Ahmed el-Inayati (1014/1605)'dir.!!

Hafaci, Kahire disinda ilk seyahatini Hicaz’a yapmistir. Burada dini vecibesini
ifa etmenin yaninda dénemin Mekke miiftiisii Ali b. Carullah (6. 1010/1601) ve
Ali b. Ismail el-Isferayini’den (6. 1007/1598) dersler almistir. Ikinci seyahatini
Istanbul’a yapan Hafaci, buradaki ilmi ortamdan yararlanmig ve bircok alimden
istifade etmistir. Aldig1 dersler sirasinda hocalarinin dikkatini ceken Hafaci devlet
adamlariyla da diyalog kurmus ve bir siire sonra Rumeli kadiligina, ardindan
Uskiip ve Selanik kadiligina tayin edilmistir. Sultan IV. Murad'in takdirini kazanan
Hafaci, terfi ettirilerek memleketi Misir'a kazasker olarak gonderilmistir.

7  Mehmet Bagis, Beydavi Tefsirinin Ulimu’l-Kur’an ve Tefsir Usualii A¢isindan Tahlili
(Erzurum: Atatiirk Universitesi, Doktora Tezi, 2017), 15-21.

8 Stkri Maden, Tefsirde Hasiye Gelenegi ve Seyhzade'nin Envarii’t-Tenzil Hasiyesi
(Istanbul: ISAM Yayinlari, 2015), 58.

9  Bagis, Beydavi Tefsiri’nin Ulamu’l-Kur’an ve Tefsir Usulii A¢isindan Tahlili, 90.

10 Muhibbi, Muhammed Emin b Fazlullah b Muhibbillah ed-Dimagki, Huldsatii’l-eser fi
a yani’l-karni’l-hadi aser (Beyrut: Daru Sadir, ts.), 1/331; Adil Niveyhid, Mu ‘cemu’l-
miifessirin (Beyrut: Miiessesetii Niiveyhid, 1988), 1/75.

11 Hafici, Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer, Reyhanetu’l-elibba (Beyrut: Daru’l-
Kutubi’l-ilmiyye, 1997), 2/327-329.
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Istanbul’da hakkinda cikan dedikodular sonucunda tekrar Istanbul’a cagirilmis
ve Seyhiilislam Yahya Efendi (1053/1644) ile aras1 bozulunca gérevden alinip bir
miktar maas baglanarak Misir'a geri génderilmistir. Omriiniin son zamanlarinda
eser telifi ve ilmi faaliyetlerde bulunmustur. 1069/1659 yilinda Kahire’'de vefat
etmistir.!?

Inayetu’l-Kadi ve kifayetu'r-radi, Kadi Beyzavi'nin Envdru't-tenzil ve esraru’t-
te’vil isimli tefsirine yazilan héasiye olup, Sihabiiddin el-Hafaci'nin en hacimli
eseridir. Hafaci, eserin mukaddimesinde kisaca Beyzavinin tefsirini neden
sectigini edebi bir dille anlatmis, miiellifin hayati hakkinda bilgiler vermistir.
Hafaci, Beyzavi tizerine hasiye yazma nedenlerini, Beyzavi'nin bazen agdali bir
dil kullanmasi, ifadelerinin ve fikirlerinin orijinal olmasi ve kendisine kadar
yazilan hasiyelerin yetersiz kalmasi olarak aciklamistir.’

Eserin dili genel olarak sade ve anlasilirdir. Ancak mukaddime gibi bazi
yerlerde oldukca edebi bir dil kullanilmigtir. O, hasiyesinde hemen hemen her
kelimeyi aciklama yoluna gitmistir. Hafaci, eserinde sirelerin isimleri ve bu
isimlerin gerekceleri, konulari, harflerin ve kelimelerin sayilari, nlizdl tarihleri,
zamanlaryla ilgili bilgilere yer vermektedir. Ayrica bu hususlarda Beyzavi'nin
hata ettigi veya unuttugu noktalar: ekleyerek diizeltir. Noktalama isaretlerinin
kullanilmadig1 bu dénemlerde s6zlerinin bittigi yere “bitti” ya da “bu streye
dair ta‘likimiz bitti” ifadelerini kullanir. Strelerin bittigi kisimlarda Hafaci, edebi
bir kapanis yapar. Bunun en giizel 6rnegi de hasiyesini bitirirken Nas stresinin
sonunda yazdig1 miinacattir.!*

Hafaci eserinde, Besmele’deki “Allah” lafzina dair izahlari, Yasuf stresi 5.
ayette yer alan riiyanin tarifiyle ilgili aciklamalar1 gibi konularda genis izahlar
yapmistir. Bununla birlikte Hafaci, sahip oldugu bilgi ve donanimin farkinda
olarak, eserini -baska hasiyelerde bulunamayacak hususlari sebebiyle- 6vmekten
cekinmemis, bu konuda bazi alimlerin elestirisine maruz kalmistir. Hafaci
Inaye’de, soru cevap iislubunu ve muhataba “sen” diyerek hitap etme iislubunu
kullanmistir. Hasiyesinin dili genel olarak sade ve anlasilir olup zaman zaman
edebiifadelere yer vermistir. Eserinde bircok kaynaktan faydalanmis ve miiracaat
ettigi miiellifler icin bazi 6zel sifatlar1 tercih etmistir. Ornegin Beyzavi'den
bahsederken genellikle “musannif” bazen de “kadi” demektedir.’®

12 Muhibbi, Hulasatii'l-eser fi a ‘yani’l-karni’l-hadi ager, 1/333.

13 Hafaci, Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer, Indyetu’l-Kadi ve kifayetu'r-radi
(Beyrut: Déru’l-Kutubi’l—ilmiyye, 1997), 1/4-5.

14 Hafaci, Inayetul-Kadi ve kifayetu’r-radi, 9/610-611; Nihat Uzun, Islam Tefsir
Geleneginde Muhalefet ve Elestiri (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2016), 88-89.

15 Uzun, Islam Tefsir Geleneginde Muhalefet ve Elestiri, 90-91.



3. Sihabiiddin el-Hafaci’nin Beyzavi Tefsirine Siyer-Tefsir
fliskisi Baglamindaki Tenkitleri

Sihabiiddin el-Hafaci hasiyesinde Beyzavi tefsirinin bazi hususlarini degerli
bulmanin yaninda bazilarina da birtakim elestiriler getirmistir. Bu tenkitlerin
bazilar1 Beyzavi'nin kullandig1 ibarelerle alakali bazilari da tercih ettigi goriislerle
ilgilidir. Bu baglamda Haféci tenkitlerini yaparken bazi konularda sert bir dil
kullanmistir. Fakat o, elestirilerini genel olarak seviyeli bir dille yapmistir. Bunun
yaninda haksiz yere Beyzavi'yi elestirenlere karsi onu savunmustur.'®

Hafaci'nin Beyzavi'yi tenkit ettigi hususlardan birisi siyer rivayetlerinin
kullanildig1 konulardir. Bunlar, siyer-tefsir iliskisinin irdelendigi konular arasinda
yer almaktadir. Bubaglamda Hafici'nin Beyzavi'ye yonelttigi elestirileri; uydurma
rivayetlerin kullanimyi, rivayetin yanlig aktarimi, bazi rivayetlerin esbab-1 niiztl
kategorisinde degerlendirilmesi, Zemahgeri’den etkilenerek aktardigi hatali

rivayetler gibi basliklar altinda toplanabilir.

3.1. Uydurma Rivayetlerin Kullanimi

)

Hafaci'ye gore; Beyzavi'nin uydurma rivayetleri aktardig1 yerlerden biri
Bakara stresi 14. ayetin'’ tefsiridir. S6z konusu rivayet su sekildedir:

“..Abdullah b. Ubey ve arkadaslari bir giin Resilullah'in ashabindan bir
toplulukla kargilastilar. Abdullah b. Ubey, arkadaglarina bakin bu sefihleri
sizden nasil uzaklastiracagim dedi. Sonra EbtG Bekr'e gidip elini tutarak
dedi ki: “Merhaba Siddik, Teymogullarinin efendisi, seyhiilislam, magarada
Restlullah’in arkadasi, malini ve canini onun icin harcayan”. Ardindan Omer’in
elini tutarak dedi ki: “Merhaba Beni Adiy b. Ka‘b’in efendisi, Allah'in dininde
fartk, malini ve canini Restlullah icin harcayan”. Sonrasinda Ali'nin elini tutarak
dedi ki: “Merhaba Restlullah'in amcaoglu ve damadi, Resdlullah’'tan sonra
Hasimogullarinin efendisi”. Sonra oradan ayrildilar. Abdullah arkadaslarina
dedi ki: “Gérdiiniiz mii ne yaptim? Siz de onlar1 gérdiigiiniizde benim yaptigimi
yapin. Onlar1 6viin”. Bunun tizerine Miisliimanlar Restlullah’a gittiler ve bu

olay1 ona haber verdiler. Allah da bu ayeti indirdi.”'®

Minafiklarin miiminleri aldattiklarini konu alan bu ayetle ilgili verilen
yukaridaki rivayetin Hafaci tarafindan iki yoniyle elestirildigi goriilmektedir.

16 Bk. Uzun, Islam Tefsir Geleneginde Muhalefet ve Elestiri.

17 Iman edenlerle karsilasinca “inandik” derler, seytanlariyla bas basa kaldiklarinda ise
“Biz sizinleyiz, biz yalnizca alay etmekteyiz” derler.

18 Vahidi, Ebu’l-Hasen Ali b. Ahmed, Esbabu’n-niizil (Beyrut: Daru ibn Hazm, 2018), 18.
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Birincisi, hadis otoritelerinden Ibn Hacer’e atifta bulunarak rivayetin ash
olmadigim séylemesidir. kincisi ise rivayette Abdullah b. Ubey’in Hz. Ali'ye
“Restlullah’in damadi” seklindeki hitabidir. Bu ise anakronik bir ifadedir. Zira
ayet hicretin ilk yilinda inmis; Hz. Ali ise Hz. FAtima’yla ikinci y1lda evlenmistir.'

Uydurma rivayetlerin kullanimryla ilgili olarak baska bir 6rnek, Bakara siiresi
131. ayetin? tefsirinde yer alir. “Kile” lafziyla aktarilan rivayette iki yegenini
Islam’a davet eden Abdullah b. Selam’dan bahsedilir. Restlullah'in Tevrat'ta
zikredilmesiyle alakali sézlerini desteklemek icin bu ayetin indirildigi aktarilir.
Hafaci, bu rivayeti hadis kitaplarinda ve miisned tefsir rivayetlerinin icerisinde
bulamadigini zikreden Suytti'ye atif yaparak elestirir.2!

3.2. Rivayetin Farkli Aktarimi

Hafaci'nin Beyzavi'yi elestirdii konulardan biri de rivayetin yanls
aktarimidir. Bu konuda, Bakara stresinin 217. ayetinin?? tefsirinde yer alan
rivayet ele alinabilir. Ayette haram aylarda savasmanin hiikmiinden bahsedilir.
Bu baglamda Beyzavinin aktardifi rivayette yer alan olayin ne zaman
gerceklestigi ile ilgili bilginin siyer kaynaklarinda farkli oldugunu iddia eden
Hafaci, rivayetin hatali oldugunu ifade eder. Haberde Ceméaziyelahir ay1 olarak
bahsedilen ayin Recep ay1 oldugunu beyan eden Haféci, seriyyenin savasmak
icin degil Kureys'in durumunu 6grenmek icin gonderildigini zikretmistir. Ayrica
Beyzavi'nin ayetin basinda “sana haram ayda savasmanin hiikmiini soruyorlar”
ifadesinin miisriklere isnad etmesini yanlis bulan Hafaci, bu soruyu soranlarin
ashab oldugunu belirtmistir.?®

Ayni sekilde Hafaci'nin elestirdigi diger bir rivayet, Halid b. Velid’in
Miisliman olusunun tarihinin yanls verilmesiyle ilgilidir. Musannif bu rivayete
Fetih stresi 24. ayetin®* tefsirinde yer verir Hudeybiye’de Miisliimanlarin

19 Hafaci, Inayetu’l-Kadi ve kifayetu’r-radi, 526.

20 Cinki rabbiona, “Bana teslim ol” buyurmus; o da, “Alemlerin rabbine teslim oldum”
demisgti.

21 Hafaci, Inayetu’l-Kadi ve kifayetu'r-radi, 1/394.

22 Sana haram ayi, onda savasmay1 soruyorlar. De ki: Onda savasmak biiyiik glinahtir.
Allah’in yolundan menetmek ve O'nu inkar etmek, Mescid-i Haram’dan (insanlar:)
engellemek, halkini oradan cikarip siirmek ise Allah katinda daha biiyiik glinahtir.
Fitne de 6ldirmekten daha agirdir. Giigleri yeterse sizi dininizden ¢evirinceye kadar
durmadan sizinle savasirlar. icinizden kim dininden déner de kafir olarak oliirse,
diinyada ve ahirette amelleri boga gidenler iste bunlardir. Cehennemin dostlar: da
bunlardir ve orada onlar devaml kalicidirlar.

23 Hafaci, Inayetu’l-Kadi ve kifayetu’r-radi, 2/512-513.

24 Mekke vadisinde size onlar1 yenmeyi nasip ettikten sonra onlarin ellerini sizin



iizerine gelen orduya karsilik Restilullah’in Halid b. Velid komutasinda bir ordu
gonderdigini nakleder. Fakat Hafaci, bu rivayetin tenkide ugradigim1 ve Halid
b. Velid’in Miisliiman olusunun siyer kaynaklarina gére Hudeybiye’den sonra
oldugunu belirtir.?®

3.3. Bazi Rivayetlerin Esbab-1 Niizul Kategorisinde
Degerlendirilmesi

Beyzavi, bazen bir rivayeti ayetin sebeb-i niizli olmasa da onunla
iliskilendirir. O, Bakara siresi 229. ayetin®® inmesine sebep olarak Abdullah b.
Ubey b. Selal'iin kizinin kocasini sevmedigi, hatta onu ¢irkin buldugu ve aldig
mehri vermesi karsiifinda bosandigi hakkindaki rivayeti naklemektedir.?’
Ancak Hafaci, Taberi'nin (6. 310/923) de ayetin tefsirinde bu rivayeti naklettigini
kaydeder. Hafaci'ye gore Taberi, bu rivayetle ilgili olarak sebeb-i niiztil ibaresine
yer vermez. Ancak Taberi, bu ayetin Sabit b. Kays ve karisi Cemile hakkinda
indigini aktarir.?® Ama yine de Haféci, rivayetin lafzinda “bunun tizerine indirildi”
ibaresinin yer almadigini belirterek bu rivayeti tenkit etmistir.

3.4. Zemahgeri'den Etkilenerek Aktardigi Rivayetler

Beyzavinin en 6nemli kaynaklari arasinda Zemahseri tefsiri yer alir O
Zemahseri’den genel anlamda dil ve belagat konularinda yararlanmis olmakla
birlikte bagka hususlarda ondan etkilenmistir. Bunlardan biri de esbab-1 niiztl
rivayetleridir. Beyzavi'nin Nisa stiresinin 7. ayetinin? tefsirinde yer verdigi habere

tzerinizden, sizin ellerinizi de onlarin izerinden ceken de O’dur. Allah biitiin
yaptiklarinizi géormektedir.

25 Hafaci, Indyetu’l-Kadi ve kifayetu’r-radi, 531; ibn Sa‘d Ebu Abdillah Muhammed b.
Sa‘d, et-Tabakatii’l-kiibra (Beyrut: Déru’l—Kutubi’l—ilmiyye, 1990), 4/190.

26 Bosama ikikeredir. Her ikisinden sonra ya iyilikle evlilik icinde tutmak veya giizellikle
serbest birakmak gerekir (Eslerin) Allah'in koydugu kurallara uymamalarindan
korkmadiginiz siirece onlara verdiginiz mehirden hi¢cbir miktar: geri almaniz sizin
icin helal olmaz. Eger Allah'in kurallarina uymamalarindan korkarsaniz, kadinin
evlilikten kurtulmak icin bir meblag vermesinde taraflara bir vebal yoktur. Bunlar
Allah’in koydugu kurallardir, 6yleyse onlar: ¢cignemeyin. Her kim Allah'in koydugu
kurallari ¢cignerse iste onlar zalimlerin ta kendileridir.

27 Beyzavi, Nasiruddin Ebu Said Abdullah b. Omer, Envaru't-tenzil ve esrdaru’t-te’vil
(Beyrut: Daru’l-Marife, 2017), 141.

28 Taberi, Ebt Cafer Muhammed b. Cerir, Cami'u’l-beydn ‘an te'vili'l-Kur’dn (Beyrut:
Muessesetu’r-Risale, 2000), 4/556.

29 Anne babanin ve yakinlarin biraktiklarindan erkeklere pay vardir; yine anne babanin
ve akrabanin biraktiklarindan kadinlara da pay vardir; azindan cogundan, belli pay.
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gore Evs b. Samit vefat etmis ve ardinda esini ve kiz cocuklarini birakmistir. Evs’in
amcaogullar1 da cahiliye adeti olarak onun egini ve kiz ¢ocuklarini mahrum
birakip mirasa el koymuslardir. Evs’in esi de Restlullah’a gelerek durumunu
anlatmig ve ayet bunun tizerine inmistir.*°

A a3

Hafaci’'nin bu rivayete elestirisi vefat eden sahabinin adinin yanls aktarimi
hususundadir. O, sahabinin adinin Evs b. Sabit olmas1 gerektigini, ¢iinkii Evs
b. Samit'in Hz. Osmanin halifelik donemine kadar yasadigini belirtmistir.®!
Zemahsgeri'ye kadar yazilan esbab-1 niiztl eserleri ve tefsir kitaplarinda sebeb-i
niizdl olarak zikredilen bu rivayette sahabinin isminin Evs b. Sabit olarak gecmesi
Hafacl'yi dogrulamaktadir®* Ayrica bu bilginin Zemahsgeri tefsirinde bulunmasi,
Hafaci’'nin Beyzavi'nin Zemahseri etkisinde kaldig1 yoniindeki elestirisini hakli
cikarmaktadir®® Beyzavi'nin tefsirinde bu hatayi ilk fark edenin Hafaci oldugu
g6z 6niinde bulunduruldugunda onun hasiyesinin énemi ortaya cikar.

Beyzavi Nisa stresi 84. ayetin®* tefsirinde yer verdigi rivayette Rasulullah'in
Bedr-i Sugra’da insanlari savasa davet ettigi ve insanlarin bundan hoslanmamasi
iizerine ayetin indigi, ardindan Restlullah’in sadece yetmis kisiyle savasa gittigi
ve gelmeyenleri 6nemsemedigi anlatilir®> Hafaci, Beyzavi'nin yer verdigi bu
rivayette savasa gelen kisilerin sayisinin hatali verildigini, dogru sayinin bin
bes yiiz oldugunu belirterek onun Zemahseri etkisinde kalarak béyle bir yanlisa
dusttigini soyler.* Hafaci'nin elestirerek naklettigi bu bilgi, bazi siyer ve megazi
eserlerinde, hicretin dérdiincti yilinda gerceklesen ve Eba Siifyan’1 karsilamak
icin cikilan bedr-i mev’id seferine aittir. Bu sefere Restlullah’la birlikte bin beg
yuz kisinin katildig1 bilinmektedir.*’

30 Beyzavi, Envaru't-tenzil ve esraru’t-te'vil, 223.

31 Hafaci, Inayetu’l-Kadi ve kifayetu'r-radi, 3/213.

32 Matiiridi, Eba Mansir Muhammed b. Muhammed, Tevilatu’l-Kur’an (Istanbul: Mizan
Yayinevi, 2005), 3/33.

33 Zemabhseri, Ebu’l-Kasim Carullah Mahmud b. Omer, el-Kessdf an hakaiki gavamidi’t-
tenzil ve ‘uytinil-ekavili fi vucithit-te'vil (Beyrut: Daru’l-Kutubi'l-ilmiyye, 2015),
1/466.

34 Su halde Allah yolunda savas. Sen ancak kendinden sorumlu olursun. Miiminleri de
tesvik et. Allah, inkara sapanlarin giiciini kiracaktir. Allah’in giicli daha cetin, cezasi
daha siddetlidir.

35 Beyzavi, Envaru't-tenzil ve esraru’t-tevil, 249.

36 Hafaci, Inayetu’l-Kadi ve kifayetu'r-radi, 3/319.

37 Vakidi, Ebi Abdillah Muhammed b. Omer, el-Megazi (Beyrut: Daru’l-Alemi, 1989),
1/387.



3.5.Rivayettekiifadelerden Olayin Zamaninin Yanlis Anlasilmasi

Bir metnin tslubu icerisinde ifadelerin karmagik olmasi yanlis anlamalara
sebep olabilir. Hafaci, Beyzavi'nin tefsirine yaptig1 hasiye ve ta liklerde buna 6zen
gostermis; zaman zaman onun {islubunu elestirmistir. Clinkii Hafaci, Beyzavi'nin
esbab-1 niiztl rivayetlerinde kullandid: ifadelerin, anlat: icerisindeki olaylarin
zamansal acidan karistirilmasina sebep olabilecegini diistintir. Bu konuda
Hasr siresinin sebeb-i niizli hakkindaki elestirisi 6rnek verilebilir. Rivayete
gore Restlullah Medine’ye geldiginde Nadirogullari ile bir anlagma yapt1 ve bu
anlasmada Nadirogullar:1 tarafsiz kalmay1 kabul etti. Bedir Savasi kazanilinca
onun Tevrat'ta zafer kazanacak peygamber olarak anlatilan kisi oldugunu
soylediler. Fakat Uhud savasinda maglup olunca Nadirogullar: siipheye diisiip
anlasmalarini bozdular. Ardindan Ka‘b b. Esref kirk kisiyle Mekke'ye gitti ve Eb
Siifyan’la anlagti. Bunun tizerine Restlullah, Ka‘b’in 6ldiirtilmesini emretti. Sonra
Restlullah, Nadirogullarini kusatt: ve sonunda siirgiinle cezalandirildilar. Hasr
stresi de bu olay izerine indirildi. Hafaci, bu s6zlerden; Ka‘b'in 6ldiirtilmesinden
sonra kusatmanin gerceklestiginin anlasildigini, fakat Ka‘b’'in, Uhud savasindan
once oldiirildigini ve siyer kitaplarinin da bunu dogruladigini zikrederek bu
konuda Beyzavi'yi tenkit eder.®®

Sonu¢

Dirayet tefsirleri icerisinde s6hret bulmus Kadi Beyzavi'nin Envaru’t-tenzil
adl eseri, tefsir tarihi agisindan degerli bir eserdir. Onun degerini artiran baska
bir husus ise tizerine yazilmis héasiye literatiirtidiir. Bu héasiyeler onun tefsirine
katkilar sunmakla birlikte bircok konuda onu tenkit etmistir. Beyzavi hasiyeleri
icerisinde Hafaci’'nin Indye’sinin ayr1 bir yeri vardir. Bir Osmanl kadisi olan
Sihabiiddin el-Hafaci, Beyzavi'nin metninde problemli buldugu bazi noktalarda
onu tenkit etmistir. Bunlar icerisinde siyerle iliskili rivayetler de bulunmaktadir.
Hafaci, siyer kaynaklarina atif yaparak onun tercih ettigi bazi nakillerin makbul
siyer haberlerine uygun olmadigini belirtmistir. Hafaci’'nin yapmis oldugu tenkit
ve tashihler daha cok farkli anlamalara yol acabilecek bilgilere yoneliktir. O
kabul gérmiis bilgilerle uyusmayan verileri tespit ederek Beyzavi'nin metnine
ciddi katki sunmus ve kendisinin siyere olan hékimiyetini goéstermistir.
Hafaci'nin tenkitlerinde Beyzavi'nin rivayetleri temriz*® sigasiyla vermesi mazur

38 Hafaci, Inayetul-Kadi ve kifayetur-radi, 1/387; ibn Hisam, Ebt Muhammed
Abdillmelik Cemaluddin, es-Siratu'n-Nebeviyye (Misir: Matbaatu Mustafa el-Babi,
1955),2/57.

39 Rivayetin zayifligina isaret etmek icin kullanilan terim.
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goriilmemistir. Clinkti Hafaci'ye gore bu usul ayetlerin baglamindan koparilarak
farkli anlagilmalarinin Oniine gecemeyecektir. Dolayisiyla sihhatinde sorun
bulunan rivayetlere ilmi tartismalarda yer vermek sorunlari ¢6zmek yerine daha
dabityttecektir. Hafaci'nin Baydavi'ye yonelik elestirilerinin biri de konu hakkinda
yeterince aciklamaya yer verilmemesi durumunda bilgilerin karistirilmasi ve
yanlig anlamalara yol acmasi tehlikesidir. Bu baglamda Hafaci, ayetlerin tefsiri
hakkinda muteber kaynaklarin kullanimini 6nemseyerek gordiigi celigkileri
zikretmekten cekinmemistir.



KAYNAKCA

Bagis, Mehmet. Beyzdvi Tefsiri'nin Ulamu’l-Kur’dn ve Tefsir Usilii Acisindan
Tahlili. Erzurum: Atatiirk Universitesi, Doktora Tezi, 2017.

Beyzavi, Nasiruddin Ebu Said Abdullah b. Omer. el-Gayetul-kusvd. Beyrut:
Daru’l-Besairi’l-Islamiyye, 2008.
Beyzavi, Nasiruddin Ebu Said Abdullah b. Omer. Envaru’t-tenzil ve esraru’t-te vil.

Beyrut: Daru’l-Marife, Birinci Baski., 2017.

HafAci, Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer. Indyetu’l-Kadi ve kifayetu’r-
radi. 9 Cilt. Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Iimiyye, 1997.

HafAci, Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer. Reyhdnetul-elibbd. Beyrut:
Daru’l-Kutubi'l-Ilmiyye, 1997.

Hamevi, Sihabiiddin Ebu Abdillah Yakut b. Abdillah er-Rumi. Mu’cemu’l-buldan.
Beyrut: Daru Sadir, 1995.

ibn Hisam, Ebt MuhammedAbdulmelik Cemaluddin. es-Siratu’n-Nebeviyye. 2
Cilt. Misir: Matbaatu Mustafa el-Babi, Ikinci Baski., 1955.

ibn Sa‘d, Ebu Abdillah Muhammed b. Sa‘d. et-Tabakatii’l-kiibrda. Beyrut: Daru’l-
Kutubi’l-Iimiyye, 1990.

Katip Celebi, Mustafa b. Abdullah. Kegfu'z-zuntin. Bagdat: Mektebetu’l-Musenn4,
1941.

Maden, Siikrii. Tefsirde Hasiye Gelenegi ve Seyhzade’nin Envarii’t-Tenzil Hagiyesi.
Istanbul: ISAM Yayinlari, 2015.

Matiiridi, Eba Mansir Muhammed b. Muhammed. Te'vilatu'l-Kur’dan. 17 Cilt.
Istanbul: Mizan Yayinevi, 1. Basim, 2005.

Muhibbi, Muhammed Emin b Fazlullah b Muhibbillah ed-Dimasgki. Hulasatii’l-
eser fi a ‘yani’'l-karni’l-hadi ager. Beyrut: Daru Sadur, ts.

Niveyhid, Adil. Mu ‘cemu’l-Miifessirin. 2 Cilt. Beyrut: Miiessesetli Niiveyhid, 3.
Basim, 1988.

0z, Saban. Ilk Siyer Kaynaklari ve Miiellifleri. Ankara: Ankara Universitesi,
Doktora Tezi, 2006.

Ozel, Feyyaz. Kadi Beyzavi'nin Fikih Usalii Gériigleri (Minhdcu'l-Vusil Adlh Eseri
Baglaminda). Erzincan: Erzincan Universitesi, Yiiksek Lisans, 2016.

Subki, Tacuddin Abdiilvehhab b. Takiyyuddin. Tabakdtu’s-Sdfiiyyeti’l-kiibra. Cize:
Hicr 1i't-Tibaa ve'n-Nesr ve't-Tevzi, 1993.

237




238

Taberi, Ebu Cafer Muhammed b. Cerir. Cami’u’l-beydn ‘an te'vili'l-Kur’an. Beyrut:
Muessesetu’'r-Riséale, 2000.

Tiftik, Kemal. Kadi Beyzavi'nin Tavdli’ul-Envarinin Mustafa Sitki’ya Ait Terciimesi.
Istanbul: Marmara Universitesi, Yayimlanmamuis Yiiksek Lisans Tezi, 1997.

Uzun, Nihat. Islam Tefsir Geleneginde Muhalefet ve Elestiri. Ankara: Ankara Okulu
Yayinlari, 2016.

Vahidi, Ebu’-Hasen Ali b. Ahmed. Esbdbu’n-niizal. Beyrut: Daru ibn Hazm, 2018.

vVakidi, Ebu Abdillah Muhammed b. Omer. el-Megazi. Beyrut: Daru’l-A'lemi,
Uctincii Baska., 1989.

Zemahseri, Ebu’l-Kasim Carullah Mahmud b. Omer b. Muhammed. el-Kessaf ‘an
hakaik: gavamidi’t-tenzil ve ‘uytini’l-ekavili fi vuctathi’t-te'vil. 4 Cilt. Beyrut:
Déru’l-Kutubi’l-Hmiyye, Altinc1 Baski., 2015.

Zerkesi, Ebta Abdillah Bedreddin Muhammed. el-Burhan fi ‘ulami’l-Kur’dan.
Beyrut: Daru Thyai’'l-Kutubi'l-Arabiyye, 1957.



